Letisté Ostrava, a.s., ¢.p. 401, 742 51
Mognov, Ceska republika, zapsand u
Krajského soudu v Ostravé, oddil B,
vlozka 2764, 1CO: 26827719, DIC:
CZ26827719,

zastoupena:

Ing. Karin Gajdovou, Ph.D., piedsedkyni
predstavenstva,

Ing. Michal Holubcem, mistopifedsedou
predstavenstva,

Mgr. Martinem Vymeétalem, LL.M.,
¢lenem predstavenstva

dale jen ,,POSKYTOVATEL*
a

Polskie Linie Lotnicze ,LOT*“ S.A.
Komitetu Obrony Robotnikow 43, 02-146
Warszawa, Polsko, zapsana v rejstiiku
podnikateli vedeném Okresnim soudem
pro meésto Varsava, XIV obchodni
oddéleni Narodniho soudniho rejstiiku pod
¢islem KRS 0000056844, DIC: 522-000-
23-34, VAT: PL522-000-23-34, zakladni
kapital ve vySi 203.214.923,28 PLN
(splacen v plné vysi),

zastoupena:

XXX
XXX

dale jen ,,UZIVATEL*,
POSKYTOVATEL a/mebo UZIVATEL

déle jen ,,STRANA (STRANY)*.
Uzaviraji nasledujici:

Uzavieno dne, mésice a roku uvedeného
nize:

Letisté Ostrava, a.s.,C.p. 401, 742 51
Mosnov, Czech Republic, registered in the
Regional court at Ostrava, Section B, File
2764, Company identification number
26827719, VAT number CZ26827719

represented by:

Ing. Karin Gajdova, Ph.D., Chairman of the
board,

Ing. Michal Holubec, Vice-Chairman of the
board,

Mgr. Martin Vymétal, LL.M. , Member of
the board

hereafter ,,PROVIDER*
and

Polskie Linie Lotnicze ,LOT* S.A.
Komitetu Obrony Robotnikéw 43, 02-146
Warszawa, Poland, registered in the
Register of Entrepreneurs kept by the
District Court for the City of Warsaw, XIV
Commercial Division of the National Court
Register under the NO KRS 0000056844,
TAX ldentification Number NIP 522-000-
23-34, VAT ID: PL522-000-23-34 and
capital stock of PLN 203.214.923,28 PLN
(paid up in full)

represented by:

XXX
XXX

hereafter ,,USER*
the USER and/or the PROVIDER may

hereinafter be referred to as the
LPARTY(IES)“

Conclude on the day, the month and year
below:



Interni ¢islo POSKYTOVATELE
(20031/02/DOD/2025)

ke smlouvé o uzivani Business Lounge
(Interni ¢islo POSKYTOVATELE
20031)

(dale jen ,,Dodatek*)

POSKYTOVATEL a UZIVATEL dne 8.
prosince 2020 uzavieli smlouvu o uzivani
Business Lounge ¢. 20031 (déle jen
»Smlouva®).

Na zaklad¢ vzajemné dohody obou STRAN
se touto pfilohou upravuji nasledujici
¢lanky:

Clanek 1.

POSKYTOVATEL umoziuje
UZIVATELI vyuzivat Business Lounge na
Letisti Ostrava (OSR) v odbavovaci budové
pro mezinarodni odlety (dale jen ,,Business
Lounge*) za cenu xxX K¢ bez DPH na
jednoho (1) cestujiciho.

POSKYTOVATEL si vyhrazuje pravo
zmeénit cenu s tim, Ze poskytne pisemné
oznameni UZIVATELI nejméné 30 dni
pfedem. UZIVATEL ma pravo smlouvu
bez nésledkli vypovédét, pokud nebude
nova cena piijatelna.

Clanek 4.

POSKYTOVATEL bude UZIVATELI
fakturovat vyuzivani Business Lounge
mésicné. Faktury budou obsahovat ptilohy
— seznam cestujicich (Ptiloha €. 2).
Faktury budou vystaveny v CZK a zasilany
UZIVATELI na e-mailové adresy:

SUPPLEMENT No. 2
(PROVIDERS internal number
20031/02/DOD/2025)

TO
CONTRACT FOR USE OF BUSINESS
— CLASS LOUNGE
(PROVIDER's internal number 20031)

(Hereinafter referred to as the
L»Supplement*)

PROVIDER and USER concluded on 8th
December 2020 the Contract For Use Of
Business — Class Lounge number 20031
(hereinafter referred to as the ,,Contract).

Based on the mutual agreement of both
PARTIES, this Supplememt amends
Articles as follows:

Article 1.

PROVIDER lets USER to use the Ostrava
(OSR) Aiport Business Lounge in
International departure Passenger Building
(hereinafter the ,,Business Lounge*) at the
price of xxx CZK excluding VAT (Xxx
Czech Crowns 00/100) net per one (1)
passenger.

PROVIDER reserves the right to change
price, subject to thirty (30) days prior notice
delivered in writing to the USER. The
USER resevers the right to terminate
without any consequences the Contract if
the new price will not be acceptable.

Article 4.

PROVIDER shall invoice USER for use of
the Business Lounge once monthly.
Invoices will be issued with appropriate
attachements —  Passengers  List —
Attachement No2.

All invoices in PDF will be issued in CZK
and sent to the USER's to email address:



XXX a XxxXx z nasledujicich emailovych
adres poskytovatele: xxx, Xxx

UZIVATEL je povinen uhradit viechny
faktury do 30 dnt od jejich obdrzeni.

V piipadé, Ze UZIVATEL neuhradi
jakoukoli ¢astku splatnou podle této
smlouvy POSKYTOVATELI,
POSKYTOVATEL o této skutecnosti
pisemné informuje UZIVATELE a
poskytne mu dodate¢nou lhutu k provedeni
platby, ktera vSak nesmi byt krat$i nez
¢trnact (14) dni od doruceni takového
oznameni. POSKYTOVATEL prohlasuje,
7e za tuto dobu nebudou uUctovany zadné
uroky.

Pokud platba nebude provedena ani do
konce dodate¢né platebni lhity,
POSKYTOVATEL je opravnén uctovat
UZIVATELI trok z prodleni ve vysi
Imésiéni sazby LIBOR + 5 % roc¢né¢, a to po
marném uplynuti vySe uvedené dodatecné
platebni lhity.

Platby budou provadény na ucet
POSKYTOVATELE u této banky:

Nazev ptijemce:

Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s.
Adresa: Bud¢jovickd 1518/13B, 140 00
Praha 4

Cislo uétu: 2758632/0800 (CZK)
IBAN: CZ96 0800 0000 0000 0275 8632

Swift: GIBACZPX
Meéna: CZK

Jakékoliv ozndmeni nebo komunikace
podle této smlouvy budou adresovany
pfislusnym stranam nasledovné:
Poskytovatel zajisti, aby bankovni udaje
byli uvedené na kazdé fakture.

xxx and xxx from the following Provider’s
e-mail address: Xxx, XXX

USER shall settle all the invoices in
connection with this Contract within thirty
(30) days of receipt properly issued invoice
by the USER.

In the event that User fails to make payment
of any amount payable under this
Agreement to PROVIDER, PROVIDER
will notify USER in writing about any
overdue payment and will give additional
deadline for making such payment,
however, not shorter than fourteen (14) days
from  receiving  such  notification.
PROVIDER declares that no interest will be
charged for this period.

Should payment not be made by end of
additonal payment term , PROVIDER can
charge USER the interest on arrears at the 1
month LIBOR rate + 5% per annum after
the ineffective lapse of abovemendtoned
additional payment term.

The payment is to be made to the
PROVIDER's account with the following
bank details:

Beneficiary name:

Bank connection: Ceska spofitelna, a.s.
Address: Budg&jovicka 1518/13B, 140 00
Praha 4

Account number: 2758632/0800 (CzZK)
IBAN: CZ96 0800 0000 0000 0275 8632

Swift: GIBACZPX
Currency: CZK

Any change of the bank account details
requires written amendment to the
Agreement.

PROVIDER shall provide the full bank
account details on each invoice.



Vsechny bankovni poplatky nebo provize
uctované bankou POSKYTOVATELE
hradi POSKYTOVATEL.

UZIVATEL miZe vznést namitku proti
jakékoli sporné polozce na faktuie
vystavené POSKYTOVATELEM do péti
(5) dnti od data faktury a muze zadrzet
platbu za spornou polozku, dokud nebude
dosazeno dohody. Platebni lhata pro
spornou polozku zac¢ne bézet az po vytfeseni
nesrovnalosti a vystaveni nové faktury.
POSKYTOVATEL prohlasuje, ze za toto
obdobi nebudou uctovany zadné troky.

V ptipadé, ze ma byt jakdkoli platba
provedena UZIVATELI, je
POSKYTOVATEL povinen pouzit nize
uvedené bankovni daje:

Nazev ptijemce: Polskie Linie Lotnicze
,LOT” S.A.
Nazev banky piijemce: PEKAO S.A.
Adresa banky piijemce (pouze zem¢):
POLSKO

IBANY/¢islo bankovniho uctu: PL 36 1240
6292 1213 0010 9333 5589
SWIFT kod/BIC: PKOPPLPW
Me¢éna: CZK

Veskera oznameni nebo komunikace v
ramci této smlouvy musi byt zasilana
pfislusnym smluvnim strandm néasledovné:

POSKYTOVATEL
XXX
XXX
XXX
XXX

UZIVATEL
XXX

All bank charges or bank commissions
charged by the PROVIDER's bank shall be
paid by the PROVIDER.

USER may raise any disputed item(s) in the
invoice submitted by the PROVIDER
within (5) five days of the date of the
invoice and may withhold payment on the
disputed item(s) until a resolution is
reached. The payment term for the disputed
item will be after the resolution of the
disagreement and issuance of a new invoice.
PROVIDER declares that no interest will be
charged for this period.

In case that any payment shall be made to
USER, PROVIDER is obliged to use the
below mentioned bank account details:

Beneficiary name: Polskie Linie Lotnicze
»LOT” S.A.

Beneficiary’s bank name: PEKAO S.A.
Beneficiary’s bank address (only country):
POLAND

IBAN/bank account number: PL 36 1240
6292 1213 0010 9333 5589

SWIFT Code/BIC: PKOPPLPW

Currency: CZK

Any notice or communication to be given
hereunder shall be addressed to the
respective parties as follows:

PROVIDER
XXX
XXX
XXX
XXX

USER
XXX



Smluvni STRANY prohlaSuji, ze ostatni
ustanoveni smlouvy o uzivani Business
Lounge cislo 20031 zlstavaji timto
dodatkem nedotcena.

STRANY se dohodly, ze
POSKYTOVATEL ma préavo tuto smlouvu
zvetejnit v Registru smluv  vedeném
Ministerstvem vnitra v souladu se zdkonem
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, o zvefejiiovani
smluv v Registru smluv (zdkon o Registru
smluv), a vyslovuji souhlas s timto
zvetejnénim, vcetné zvefejnéni osobnich
udaji ve smyslu zakona ¢. 110/2019 Sb., o
zpracovani osobnich udaja.

Ob¢ smluvni STRANY prohlasuji, Ze
ujednani o cené je obchodnim tajemstvim
obou smluvnich STRAN ve smyslu § 504
zakona €. 89/2012 Sb., obCansky zékonik, a
je vylouceno ze zvetfejnéni v Registru smluv

v souladu s § 5 odst. 6 a odst. 8 zakona ¢.
340/2015 Sbh.

Tento dodatek nabyvéa ucinnosti dne 1.
kvétna 2025 a prodlouzi platnost hlavni
smlouvy o 3 roky.

Dodatek je  vyhotoven ve dvou
vyhotovenich, z nichz kazdé ma platnost
origindlu, a kazdd ze smluvnich STRAN
obdrzi jeden vytisk.

Kazdd smluvni STRANA prohlaSuje, Ze
tento dodatek uzavira svobodn¢ a vazné, Ze
jeho obsah povazuje =za urCity a
srozumitelny a Ze si je védoma vSech
skute¢nosti, které jsou rozhodné pro
uzavieni tohoto dodatku.

The contracting PARTIES declare the
same that other provisions of the Contract
For Use Of Business — Class Lounge
number 20031 remain unaffected by this
Supplement.

The PARTIES have agreed that the
PROVIDER is entitled to let this Contract
to be entered into the Register of Contracts
established by the Ministry of Interior in
accordance with the Act No. 340/2015
Coll., on special conditions of some
Contract  efficiency, the  Contracts
publication in the Register of Contracts (the
Act on Register of Contracts), and they
express their consent with the publication
including publication of personal data in the
meaning of the Act No. 110/2019 Coll., on
personal data processing.

The both Contracting PARTIES state the
covenant regarding the price is a business
secret of the both Contracting PARTIES in
the meaning of § 504 Act No. 89/2012S
Coll., Civil Code, and it is excluded from
publication in the Register of Contracts in
accordance with § 5 Sec. 6, Section 8 of the
Act No. 340/2015 Coll.

This supplement takes effect on May 1,
2025, and extends the validity of the main
contract by 3 years.

This Supplemnet is drawn up in two
copies, each with the validity of the
original, of which each of the contracting
PARTIES will receive one copy.

Each of the contracting PARTIES declares
that it concludes this Supplement freely
and seriously, that it considers the content
of this Supplement to be certain and
understandable and that it is aware of all
the facts that are decisive for the
conclusion of this Supplement.



Tento dodatek je vyhotoven v Ceském a
anglickém jazyce. V pfipad¢ jakychkoliv
nesrovnalosti ve vykladu nebo aplikaci
ustanoveni smlouvy je rozhodujici text
Vv anglickém jazyce.

Podepséano:

V Mosnové:

Za a jménem:
Letisté Ostrava, a.s.

Ing. Karin Gajdova, Ph.D.
Chairman of the board

Ing. Michal Holubec
Vice-Chairman of the board

Mgr. Martin Vymétal, LL.M.
Member of the board

This supplement is drawn up in Czech and
English. In case of any discrepancies in
interpretation or application of the
provisions of the contract, the English
version shall prevail.

Signed the:

At: Warsaw

For and on behalf of:

Polskie Linie Lotnicze ,,LOT* S.A.



